TORRADA D'ESCALIVADA AMB ANXOVES 8,25
Torrada de pa cruixent amb escalivada (pebrots, alberginies i ceba
rostida).

TOSTADA DE ESCALIVADA CON ANCHOAS
Tosta de pan crujiente con escalivada (pimientos, berenjenas y cebolla
asada).

TACOS DE BACALLA AMB SALSA ROMESCO 8,50

IALLIOLI DE LLIMA
Dos tacos de bacalla fregit i arrebossat amb salsa romesco i un allioli
suau de llima.

TACOS DE BACALAO CON SALSA ROMESCO Y ALIOLI DE LIMA
Dos tacos de bacalao frito y rebozado con salsa romesco y un alioli suave
de lima.

jésperem que gaudiw de la nostra seleccio
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iEsperamos que disfruten de nuestra seleccion de tapas y pica-pica!

jBuen provecho!

HOTELY 551

ROCBLANC

ANDORRA

=
t
%
>
=
e}
>
o
.—]

Horari - Horario:
11:30h a22:30 h




Japes i Pica-Pica

Tapas y Pica-Pica

HUMMUS CASOLA 550
Hummus suau i cremds, preparat amb cigrons, oli d'oliva verge extra ’

i un toc de comi. Acompanyat de pa pita torrat.

*0Opcid sense gluten disponible.

HUMMUS CASERO

Hummus suave y cremoso, preparado con garbanzos, aceite de oliva

virgen extra y un toque de comino. Acompafiado de pan pita tostado.

*Opcion sin gluten disponible.

AMANIDA CESAR 6.50
Classica amanida César amb enciam fresc, pollastre cruixent, ’
crostonets de pa, formatge parmesa ratllat i la nostra salsa César

casolana.

*Opcio sense gluten disponible si ets celiac.

ENSALADA CESAR

Cldsica ensalada César con lechuga fresca, pollo crujiente, picatostes

de pan, queso parmesano rallado y nuestra salsa César casera.

*0pcion sin gluten disponible si eres celiaco.

AMANIDA DE TOMAQUET, FORMATGE FETA, ALVOCAT 7,50
| OLIVES KALAMATA ’
Fresca i deliciosa combinaci6 de tomaquet cherry, formatge feta,

alvocat i olives kalamata amb un amaniment suau.

ENSALADA DE TOMATE, QUESO FETA, AGUACATE

Y OLIVAS KALAMATA

Fresca y deliciosa combinacién de tomate cherry, cremoso queso feta,
aguacate y olivas kalamata con un alifio suave.

CROQUETES DE PERNIL IBERIC 5.00
La nostra especialitat casolana: cremoses croquetes de pernil ibéric, ’
cruixents per fora i suaus per dins.

CROQUETAS DE JAMON IBERICO

Nuestra especialidad casera: cremosas croquetas de jamdn ibérico,

crujientes por fuera y suaves por dentro.

PATATES BRAVES 6.00
Patates pochades amb la nostra salsa brava tradicional, lleugerament ’
picant i plena de sabor.

PATATAS BRAVAS

Patatas pochaditas con nuestra salsa brava tradicional, ligeramente

picante y llena de sabor.

BIKINI CLASSIC AMB CHIPS 6.50
La nostra versi6 del croque monsieur: entrepa torrat de pernil dolg ’

i formatge fos, acompanyat de patates xips cruixents.

*0Opcio sense gluten disponible si ets celiac.

BIKINI CLASICO CON CHIPS

Nuestra version del croque monsieur: sandwich tostado de jamdn

cocido y queso fundido, acompafiado de chips crujientes.

*0Opcion sin gluten disponible si eres celiaco.

BIKINI DE PERNIL IBERIC TRUFAT | MOZZARELLA S oo
Exquisida combinacio de pernil ibéric trufat i mozzarella fos ’
en un entrepa torrat. Un mos ple de sabor.

BIKINI DE JAMON IBERICO TRUFAT Y MOZZARELLA

Exquisita combinacién de jamén ibérico trufado y mozzarella fundida en

un sandwich tostado. Un bocado lleno de sabor.

CALLOS TRADICIONALS A LA MADRILENYA 7,00
Tripa de vedella cuinada a foc lent amb una salsa especiada, ’
amb xorigo i botifarra. Un plat tipic de la cuina castissa.

CALLOS TRADICIONALES A LA MADRILENA

Callos de ternera cocinados lentamente en una salsa especiada,

con chorizo y morcilla. Un plato tipico de la cocina castiza.

PATATES FREGIDES AMB OU FERRAT | LLAGOSTINS A LALL 825
Delicioses patates fregides naturals, acompanyades d’ou i llagostins ’
saltejats a I'all i pimenton De la Vera picant.

PATATAS FRITAS CON HUEVO FRITO Y LANGOSTINOS AL AJO
Deliciosas patatas fritas naturales, acompafiadas de huevo y langostinos
salteados al ajillo y pimentdn De la Vera picante.



TARTINE D'ESCALIVADA AVEC ANCHOIS 8,25
artine de pain croustillant avec escalivada (poivrons, aubergines et

oignons rotis).

SCALIVADA TOAST WITH ANCHOVIES

Crispy bread toast with escalivada (roasted peppers, eggplant, and
onions).
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TACOS DE MORUE AVEC SAUCE ROMESCO ET AIOLI AU 8,50
CITRON VERT

Deux tacos de morue frite et panée, accompagnés d’'une sauce

romesco et d’'un aioli au citron vert doux.

COD TACOS WITH ROMESCO SAUCE AND LIME ALLIOLI
Two fried and breaded cod tacos served with romesco sauce and a
mild lime aioli.

Tous espérons que vous apprécierez notre sélection MENU OF ENTRECOTE'S TAPAS
de tapas et de pica-pical! Born appétt!

We hope you enjoy our selection of tapas and pica-pica!

Bon appétit!

HOTEL Horaire: 11:30h a 22:30h

* % %k kS

ROC BLANC Schedule:™11:30 am to 10:30 pm.

ANDORRA




Japas et FPica-Pica

HOUMOUS MAISON 5.50
Houmous doux et crémeux, préparé avec des pois chiches, de I'huile ’
d'olive vierge extra et une touche de cumin. Servi avec du pain pita grillé.

* Option sans gluten disponible.

HOMEMADE HUMMUS

Smooth and creamy hummus made with chickpeas, extra virgin olive oil,

and a hint of cumin. Served with toasted pita bread.

* Gluten-free option available.

SALADE CESAR - 6,50 € 6.50
Classique salade César avec laitue fraiche, poulet croustillant, croiitons ’
de pain, parmesan rapé et notre sauce César maison.

* Option sans gluten disponible.

CESAR SALAD

Classic Caesar salad with fresh lettuce, crispy chicken, bread croutons,

grated Parmesan cheese, and our homemade Caesar dressing.

* Gluten-free option available.

SALADE DE TOMATES, FETA, AVOCAT ET OLIVES KALAMATA 7,50
Délicieuse combinaison de tomates cerises, fromage feta, avocat et ’

olives kalamata avec un assaisonnement léger.
TOMATO SALAD, CHEESE MADE, AVOCADO AND KALAMATA
OLIVES

Fresh and delicious combination of cherry tomatoes, creamy feta cheese,
avocado, and kalamata olives with a light dressing.

CROQUETTES DE JAMBON IBERIQUE 5.00
Notre spécialité maison : croquettes crémeuses au jambon ibérique, ’
croustillantes a I'extérieur et fondantes a I'intérieur.

IBERIAN HAM CROQUETTES

Our homemade specialty: creamy Iberian ham croquettes, crispy on the

outside and soft on the inside.

PATATAS BRAVAS 6,00
Pommes de terre sautées avec notre sauce brava traditionnelle, ’
légérement épicée et pleine de saveur.

PATATAS BRAVAS

Poached potatoes with our traditional brava sauce, slightly spicy

and full of flavor.

BIKINI CLASSIQUE AVEC CHIPS 6.50
Notre version du croque monsieur : sandwich grillé au jambon et froma-
ge fondu, accompagné de chips croustillantes.

* Option sans gluten disponible.

CLASSIC BIKINI WITH CHIPS

Our version of the croque monsieur: toasted sandwich with ham and mel-

ted cheese, served with crispy chips.

* Gluten-free option available.

BIKINI AU JAMBON IBERIQUE TRUFFE ET MOZZARELLA 8 00
Exquise combinaison de jambon ibérique truffé et mozzarella fondue ’
dans un sandwich grillé. Un délice plein de saveur.

* Option sans gluten disponible.

BIKINI OF IBERIAN HAM TRUFFLED AND MOZZARELLA

Exquisite combination of truffled Iberian ham and melted mozzarella in a
toasted sandwich. A bite full of flavor.

* Gluten-free option available.

TRIPES A LA MADRILENE 7,00
Tripes de beeuf mijotées lentement dans une sauce épicée, ’
avec chorizo et boudin noir. Un plat typique de la cuisine castiza.

TRADITIONAL MADRID BEEF TRIPE
Beef tripe cooked slowly in a spiced sauce with chorizo and blood
sausage. A typical dish from castiza cuisine.

TRIPES A LA MADRILENE 825
Tripes de beeuf mijotées lentement dans une sauce épicée, avec ’
chorizo et boudin noir. Un plat typique de la cuisine castiza.

TRADITIONAL MADRID BEEF TRIPE

Beef tripe cooked slowly in a spiced sauce with chorizo and blood

sausage. A typical dish from castiza cuisine.



